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Порогuе pogumenu! 

Cnacuбo за покупку нашего uзgenuя. 

Функцuu u guзauн копяскu обеспечuваюm 
попную безопасность u комфорт вашего ребенка. 

Ппя безопасного uспопьзованuя внuмаmепьно npoчumaume gанную 
uнсmрукцuю по сборке u экcnnyamaцuu копяскu. 

Наше uзgenue обеспечuваеm максuмапьную безопасность mопько 
moгga, когgа оно uспопьзуеmся в coomвemcmвuu с uнсmрукцuямu. 

Ecnu у вас есmь вопросы, касающuеся uспопьзованuя нашего uзgenuя, 
не сmесняumесь обращаться к нам. 

Нашu конmакmы указаны на caume www.peppy.ru.com 

www.peppy.ru.com 

МЕРЫ БЕЗОПАСНОСТИ 

• Внuмаmепьно npoчmume спеgующую uнсmрукцuю u coxpaнume ее gпя
справки.

• Несобпюgенuе uнcmpyкцuu может угрожать безоnасносmu ребенка.

• О.еmская копяска gопжна нахоgumься nog постоянным npucмompoм
оmвеmсmвенного пuца.

• Копяска nреgназначена gпя gemeu в возрасте om О go 48 месяцев,
максuмапьныu вес нагрузки сосmавпяеm 22 кг.

• Переg uсnопьзованuем gemcкou копяскu yбegumecь, чmо тормоз забпо­
кuрован.

• Не скпаgываumе gеmскую копяску, когgа ребенок нaxogumcя в неu.

Yбegumecь, чmо ребенок npucmeгнym ремнем безоnасносmu во время
cugeнuя.

• Не ocmaвnяume копяску без npucмompa на скпоне.
• Не размещаumе сумкu с покуnкамu unu gpyгue mяжепые npegмemы на

ручке gemcкou копяскu, чтобы uзбежаmь ее nageнuя.

• Не paзбupaume u не peгynupyume нuкакuе чacmu копяскu, пока в неu
нaxogumcя ребенок.

• Корзина gпя хранения nog сugеньем uмeem максuмапьную грузопоgъем­
носmь 2,5 кг.

• Исnопьзованuе аксессуаров, не nреgосmавпенных npouзвogumeneм,
запрещено.

• Регупярно проверяumе gemanu копяскu на npegмem оспабпенuя, omcym­
cmвuя unu nоврежgенuя. Прu нeoбxoguмocmu npouзвegume замену unu
mехнuческое обспужuванuе gemaneu.
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Click!

Click!
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Сборка накидки на ножки для люльки: 
Закрепите накидку на ножки с помощью молнии на люльке, как 
показано стрелками.

Разложите люльку. 
Нажмите кнопку с одной стороны, одновременно поднимая ручку 
вверх и вперёд, чтобы открыть люльку.

Капюшон: 
Нажмите внутренние кнопки с обеих 
сторон капюшона и одновременно слегка 
сдвиньте капюшон вперёд/назад, чтобы 
разложить или сложить его.
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Click!

Установка люльки на раму: 
Установите основание люльки параллельно фиксированному 
креплению сиденья на раме до характерного щелчка (Click).
Снятие люльки с рамы: 
Нажмите кнопку быстрого снятия, чтобы снять люльку с рамы, 
как показано на рисунке.

Капюшон: 
Трубку капюшона можно поднимать строго вертикально. Четвёр-
тую секцию капюшона нельзя поднимать напрямую, если капюшон 
уже находится в полностью разложенном состоянии.

Регулировка люль-
ки: 
Нажмите кнопку 
регулировки, чтобы 
изменить высоту 
люльки. Доступны 2 
положения, как по-
казано на рисунке.
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① ②

Складывание люльки вместе с рамой
1. Отрегулируйте ручку, сдвинув её в самое короткое положение.
2. Нажмите кнопку на изголовье люльки (не отпуская её) и потяни-
те ручку вперёд, чтобы сложить люльку в направлении ручки.
3. Нажмите вторую кнопку-фиксатор под люлькой, одновременно 
поворачивая ручку для разблокировки механизма, затем полно-
стью сложите раму.
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1-2.  СБОРКА КОЛЯСКИ: 
Поднимите ручку вверх, как показано на рис. 2. 
Вы услышите щелчок с обеих сторон рамы. Пожалуйста, проверьте, 
зафиксирована ли рама в безопасном положении, прежде чем исполь-
зовать ее.
3-7.	 СКЛАДЫВАНИЕ КОЛЯСКИ:
Установите ручку в самое короткое положение, сложите сиденье в 
сторону ручки, как показано на рис. 6 
Затем нажмите и удерживайте кнопку, одновременно поднимите руч-
ку для переноски указанную стрелкой 3. 
Отпустите кнопку, чтобы сложить коляску, как на рис. 7.
Внимание: Перед складыванием убедитесь, что телескопическая ручка 
установлена в коротком положении. Для того чтобы ручка не касалась 
пола.
8-1O.  СБОРКА/РАЗБОРКА ЗАДНИХ КОЛЕС:
8. 	 Чтобы собрать задние колеса вставьте заднюю ось в пластиковое 
отверстие, как показано на рисунке 8, пока она не зафиксируется. 
Установите другое заднее колесо таким же образом.
10.	  Чтобы разобрать задние колеса потяните за задние колеса, сними-
те заднее колесо в направление стрелки, затем завершите разборку.
11. 	 ИСПОЛЬЗОВАНИЕ ТОРМОЗА КОЛЯСКИ.
Нажмите на педаль тормоза, чтобы активировать тормоз, поднимите 
педаль, чтобы снять с  тормоза, как показано на рис. 11.
Внимание! Всегда используйте тормоз, когда останавливаете коляску.
12-13. 	 СБОРКА/РАЗБОРКА ПЕРЕДНИХ КОЛЕС:
12.	 Чтобы собрать переднее колесо вставьте вертикальный вал 
в пластиковое отверстие на колесе, как показано на рис. 12, пока он не 
зафиксируется. Установите переднее колесо с другой стороны таким 
же образом.
13.	 Чтобы разобрать передние колеса нажмите на маленькие металли-
ческие штифты, как показано стрелкой рис 14, и в то же время рукой 
вытащите переднее колесо, как показано стрелкой.
15.	 БЛОКИРОВКА ПЕРЕДНИХ КОЛЕС
Передние колеса вращаются на 360 градусов. Чтобы заблокировать 
вращение передних колес на 360°, поднимите пластиковую кнопку на 
передних колесах. Чтобы разблокировать вращение на 360°, нажмите 
на пластиковую кнопку (опустите). (рис.15)
16.  ТЕЛЕСКОПИЧЕСКАЯ РУЧКА. 
Нажмите кнопку, как показано на рис. 16. 
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17-18. ПЕРЕСТАНОВКА СИДЕНЬЯ
17.	  Сиденье спиной к маме. 
18.	 Сиденье лицом к маме.
19-20. РЕГУЛИРОВКА КАПЮШОНА. 
Разложите или сложите капюшон, как показано на рис. 20 
21-22. РЕГУЛИРОВКА СПИНКИ 
Потяните кнопку регулировки спинки, чтобы отрегулировать спинку 
до нужного положения 
23-24. РАССТЕГНИТЕ МОЛНИЮ, ЧТОБЫ УВЕЛИЧИТЬ КАПЮШОН.
25.	 ВЕНТИЛЯЦИОННОЕ ОКНО.
26.	 Нажмите кнопку, как показано стрелкой на рис. 26, чтобы отрегу-
лировать подставку для ног в 3х положениях.
27.	 РЕГУЛИРОВКА ВЫСОТЫ КАПЮШОНА: Нажмите кнопку регули-
ровки, чтобы отрегулировать высоту капюшоны в трех положениях, 
как показано на рис. 20.
28-31. СБОРКА/РАЗБОРКА БАМПЕРА
Вставьте бампер с обеих сторон сиденья. 
Чтобы снять бампер, нажмите кнопку, показанную стрелкой на рис. 30
33-35. СНЯТИЕ/СБОРКА СИДЕНЬЯ И ЛЮЛЬКИ
Чтобы снять сиденье/люльку, вы можете нажать кнопку памяти с обе-
их сторон сиденья/люльки и потянуть сиденье/люльку вверх.
36-37. РЕГУЛИРОВКА ВЫСОТЫ
Нажмите кнопки на верхней части с обеих сторон корпуса сиденья/
люльки и одновременно переместите их вниз или вверх, чтобы отре-
гулировать высоту сиденья/люльки.
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РЕМЕНЬ БЕЗОПАСНОСТИ
Два положения ремня безопасности: верхнее положение подходит 
для ребенка старше 6 месяцев, нижнее положение подходит для ре-
бенка младше 6 месяцев.
ПРЯЖКА РЕМНЯ БЕЗОПАСНОСТИ
•  Соберите предохранительную пряжку, как показано на рисунке.  
Нажмите среднюю кнопку, чтобы отпустить кнопку безопасности.
• Вы можете отрегулировать длину ремня безопасности, потянув за 
пряжки с обеих сторон по мере необходимости.
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ВАЖНО! 
ВНИМАТЕЛЬНО ПРОЧИТАЙТЕ И СОХРАНИТЕ ДЛЯ БУДУЩЕГО  
ИСПОЛЬЗОВАНИЯ
-	 Никогда не оставляйте ребенка без присмотра.
-	 Используйте ремни безопасности, как только ребенок сможет сидеть без 
посторонней помощи.
-	 Максимальная нагрузка на корзину составляет 3 кг. 
-	 Это изделие не подходит для бега или катания на коньках. 
-	 Это изделие предназначено для одного ребенка в возрасте от 0 месяцев до 
22 кг или 36 месяцев, в зависимости от того, что наступит раньше. 
-	 Перед использованием убедитесь, что корпус коляски, прогулочный блок и 
устройства для крепления автокресла правильно закреплены. 
-	 Во избежание травм убедитесь, что ребенок находится на расстоянии во 
время сборки и разборки этого изделия.
-	 При размещении и извлечении детей следует задействовать тормоз. 
-	 Любой груз, прикрепленный к ручке и/или к задней части спинки и/или к 
бокам коляски, повлияет на устойчивость изделия. 
-	 Не следует использовать аксессуары, неодобренные производителем. 
-	 Следует использовать только запасные части, поставляемые или рекоменду-
емые производителем/дистрибьютором.

ВАЖНО!
-	 Это изделие подходит только для ребенка. Максимальный вес ребенка: 9 кг. 
-	 Используйте только матрас, поставляемый с люлькой. 
-	 Не добавляйте дополнительный матрас. 
-	 Используйте только на твердой, горизонтальной и сухой поверхности. 
-	 Не позволяйте детям играть без присмотра рядом с коляской. 
-	 Не используйте, если какая-либо часть коляски сломана, порвана или отсут-
ствует. 
-	 Никогда не оставляйте ребенка без присмотра. 
-	 Помните о рисках, которые представляют открытый огонь и другие источ-
ники тепла, такие как электрические обогреватели, газовые плиты и т. д., 
особенно если они находятся в непосредственной близости от коляски. 
-	 Регулярно проверяйте коляску на предмет износа и повреждений любого 
рода. 
-	 Убедитесь, что голова ребенка никогда не находится ниже уровня его тела, 
когда он находится внутри люльки. 
-	 Перед тем, как поднимать или переносить люльку, проверьте, что ручка для 
переноски находится в вертикальном положении и правильно закреплена.
-	 Используйте только запасные части, поставляемые или одобренные произ-
водителем. 
-	 Не размещайте коляску рядом с изделиями, которые могут представлять 
опасность удушения, например: веревки, шнуры жалюзи/шторы. 
-	 Не оставляйте в люльке ничего, что может представлять опасность удуше-
ния, например, игрушки, подушки. 
-	 Перегрев может поставить под угрозу жизнь вашего ребенка! Учитывайте 
температуру окружающей среды и одежду ребенка, убедитесь, что ребенку 
не слишком холодно или не слишком жарко. 
-	 Перед использованием убедитесь, что коляска правильно собрана. 
-	 Во избежание травм убедитесь, что ребенок находится на безопасном рас-
стоянии, когда раскладываете и складываете коляску. 
-	 РИСК УДУШЕНИЯ: люлька может опрокинуться на мягких поверхностях и 
задушить ребенка. НИКОГДА не ставьте люльку на кровати, диваны или дру-
гие мягкие поверхности.
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Click！

Возьмите адаптер для автокрес-
ла и установите его на раму до 
характерного лёгкого щелчка 
«Click» — это означает, что адап-
тер правильно зафиксирован на 
раме.
Совместите отверстия автокрес-
ла с адаптером, затем слегка 
нажмите автокресло вниз до 
щелчка «Click» — это означает, 
что автокресло надёжно закре-
плено на раме.
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②
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①

Чтобы снять  
автокресло:
Нажмите кнопки на 
верхних боковых 
частях автокресла 
и одновременно по-
тяните автокресло 
вверх, снимая его с 
адаптера.

Чтобы снять  
адаптер:
Нажмите кнопки с 
обеих сторон адап-
тера и одновремен-
но поднимите его 
вверх, чтобы снять 
с рамы.

Адаптер имеет два положения, позволя-
ющих поднимать или опускать установ-
ленное автокресло.
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РУКОВОДСТВО 
ПО ЭКСПЛУАТАЦИИ

АВТОКРЕСЛО
Сборка/демонтаж автокресла группа 0+

ПРИМЕЧАНИЕ! Перед сборкой автокресла заблокируйте предохрани-
тельный тормоз. Снимите сиденье с рамы.

• Возьмите адаптер автокресла и закрепите его на раме, пока не услышите
щелчок, означающий, что адаптер правильно зафиксирован на раме.

• Совместите отверстие автокресла с адаптером, затем нажмите вниз, пока 
не услышите щелчок, означающий, что автокресло закреплено на раме.

ПРИМЕЧАНИЕ! Перед использованием убедитесь, что адаптеры и сиде-
нье правильно собраны.

• Снимите сиденье с адаптерами с рамы коляски, поднимите оба рычага на 
адаптерах, как показано на рисунке, и поднимите сиденье вверх.

• Снимите адаптер с автокресла, нажмите кнопку на верхних краях авто-
кресла и одновременно потяните адаптер вниз, чтобы снять адаптер с ав-
токресла.

ПРИМЕЧАНИЕ! Перед снятием сиденья заблокируйте предохранитель-
ный тормоз.

ВНИМАНИЕ

• Всегда блокируйте тормоз, когда сажаете или перевозите ребенка.

• Не оставляйте ребенка без присмотра, это может быть опасно.

• Используйте ремни безопасности, когда ребенок начнет сидеть самосто-
ятельно.

• Не используйте в изделии дополнительный матрас.

• Перед использованием убедитесь, что механизмы сборки заблокирова-
ны.

• Всегда используйте разделитель между ножек вместе со вспомогатель-
ным ремнем.

• Любая нагрузка на ручку влияет на ее устойчивость.

• Коляска не предназначена для катания на роликах или для бега.

• Эта коляска предназначена для перевозки только одного ребенка.

•  Эта коляска предназначена для детей в возрасте до 0-36 месяцев и весом 
не более 22 кг, в зависимости от того, что наступит раньше.

• Не оставляйте коляску с ребенком на склоне, даже если тормоз заблоки-
рован.

• Не используйте коляску, если какой-либо компонент поврежден.

• Во время сборки и разборки коляски убедитесь, что ребенок находится на 
безопасном расстоянии.

• При любых регулировках следите за тем, чтобы подвижные части не на-
ходились близко к телу ребенка.

• Всегда блокируйте тормоз при остановке.

• Максимальная нагрузка на корзину составляет 3 кг.

• Максимальная нагрузка на сумку составляет 2 кг.

• При движении по тротуару или любому другому уступу передний мост
должен быть приподнят.

• Каждый мешок или другой груз, надетый на ручку, влияет на ее устойчи-
вость.

• В этом изделии должны использоваться только оригинальные детали,
подтвержденные производителем.

Не катайте коляску по лестнице.
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ТЕХОБСЛУЖИВАНИЕ:
Пользователь несет ответственность за регулярное обслуживание 
коляски. 
Все соединительные детали должны быть надежно закреплены. 
Особенно важно регулярно обрабатывать запирающие и поворотные 
механизмы сухой смазкой. 
Важно, чтобы тормоза, колеса и шины не были повреждены во время 
использования. Регулярно проверяйте их и ремонтируйте или заме-
няйте при необходимости. 
Вы также можете обрабатывать другие движущиеся части сухой 
смазкой. После распыления сухой смазки протрите изделие мягкой 
тканью. 
Трубы рамы, механизм складывания и поворотный механизм, также 
следует регулярно очищать и обрабатывать. 
Не вносите никаких изменений в изделие. Если у вас есть какие-либо 
жалобы или проблемы, свяжитесь с вашим поставщиком. 

ЧИСТКА:
Не используйте абразивные вещества для чистки рамы! Используйте 
влажную ткань и мягкое моющее средство. 
Если коляска подверглась воздействию соленой воды, пожалуйста, 
промойте ее пресной (водопроводной) водой как можно скорее. 
Всегда проверяйте этикетку по уходу за тканью перед стиркой, не су-
шите в стиральной машине, не гладьте и не подвергайте химчистке. Не 
подвергайте воздействию прямых солнечных лучей во время сушки. 
Мы рекомендуем использовать дождевик в сырую погоду. Если ко-
ляска мокрая, оставьте ее в разложенном виде и дайте всем частям 
полно-стью высохнуть, чтобы предотвратить появление плесени. 
Никогда не храните во влажном помещении.
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ГАРАНТИЙНЫЙ ТАЛОН

Наименование 
изделия

Модель

Дата покупки

СВЕДЕНИЯ О ПРОДАВЦЕ

Фирма-продавец

Адрес

Телефон

Подпись продавца 
(рашифровка подписи)

СВЕДЕНИЯ О ПОКУПАТЕЛЕ

Ф.И.О. 
Подпись

Печать
Продавца

С условиями гарантийного обслуживания и инструкцией по примене-
нию ознакомлен(-а). Изделие передано в полном комплекте без механи-
ческих повреждений, претензий к внешнему виду и комплектации не 
имею.

УСЛОВИЯ ГАРАНТИИ СМ. НА ОБОРОТЕ ТАЛОНА

ГАРАНТИЙНЫЕ 
ОБЯЗАТЕЛЬСТВА



27

РУКОВОДСТВО
ПО ЭКСПЛУАТАЦИИ

25

ГАРАНТИЙНЫЙ ТАЛОН

Наименование 
изделия

Модель

Дата покупки

СВЕДЕНИЯ О ПРОДАВЦЕ

Фирма-продавец

Адрес

Телефон

Подпись продавца 
(рашифровка подписи)

СВЕДЕНИЯ О ПОКУПАТЕЛЕ

Ф.И.О. 
Подпись

Печать
Продавца

С условиями гарантийного обслуживания и инструкцией по примене-
нию ознакомлен(-а). Изделие передано в полном комплекте без механи-
ческих повреждений, претензий к внешнему виду и комплектации не 
имею.

УСЛОВИЯ ГАРАНТИИ СМ. НА ОБОРОТЕ ТАЛОНА

ГАРАНТИЙНЫЕ 
ОБЯЗАТЕЛЬСТВА

ГАРАНТИЙНЫЕ
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ÓÑËÎÂÈß ÃÀÐÀÍÒÈÈ
1. Ãàðàíòèÿ è åå ñðîê
1.1. Ïðîèçâîäèòåëü Peppy ãàðàíòèðóåò ïîêóïàòåëþ, ÷òî äåòñêàÿ 
êîëÿñêà ñîîòâåòñòâóåò ñâîåìó ïðÿìîìó íàçíà÷åíèþ è òåõíè÷åñêèì 
õàðàêòåðèñòèêàì, è ïðåäîñòàâëÿåò ãàðàíòèþ íà èçäåëèå ñðîêîì 12 
(äâåíàäöàòü) ìåñÿöåâ ñ äàòû ïðîäàæè ÷åðåç àâòîðèçîâàííîãî äèëåðà 
(óêàçûâàåòñÿ â ãàðàíòèéíîì òàëîíå è/èëè êàññîâîì ÷åêå).
1.2. Ãàðàíòèÿ ðàñïðîñòðàíÿåòñÿ èñêëþ÷èòåëüíî íà äåôåêòû 
ìàòåðèàëîâ è èçãîòîâëåíèÿ (ïðîèçâîäñòâåííûå äåôåêòû), 
îáíàðóæåííûå â òå÷åíèå ãàðàíòèéíîãî ñðîêà. Ãàðàíòèéíûå 
îáÿçàòåëüñòâà íå ïîêðûâàþò ïîñëåäñòâèÿ íîðìàëüíîãî èçíîñà, 
ñòàðåíèÿ ìàòåðèàëîâ, íåïðàâèëüíîé ýêñïëóàòàöèè, òðàíñïîðòèðîâêè, 
õðàíåíèÿ, íåñàíêöèîíèðîâàííîãî ðåìîíòà èëè äåéñòâèé íåïðåîäîëèìîé 
ñèëû.
2. Óñëîâèÿ ïðèçíàíèÿ ãàðàíòèéíîãî ñëó÷àÿ
Äëÿ ïðèçíàíèÿ ñëó÷àÿ ãàðàíòèéíûì è îñóùåñòâëåíèÿ áåñïëàòíîãî 
ðåìîíòà äîëæíû áûòü ñîáëþäåíû ÂÑÅ ñëåäóþùèå óñëîâèÿ:
•	Íàëè÷èå ïðàâèëüíî è ÷åòêî çàïîëíåííîãî ãàðàíòèéíîãî òàëîíà ñ 

óêàçàíèåì äàòû ïðîäàæè, ìîäåëè è ñåðèéíîãî íîìåðà èçäåëèÿ.
•	Íàëè÷èå òîâàðíîãî èëè êàññîâîãî ÷åêà.
•	Äåôåêò ÿâëÿåòñÿ èñêëþ÷èòåëüíî ïðîèçâîäñòâåííûì.
•	Ñîáëþäåíèå ïîêóïàòåëåì âñåõ ïðàâèë ýêñïëóàòàöèè, èçëîæåííûõ â 

Èíñòðóêöèè ïîëüçîâàòåëÿ.
3. Ãàðàíòèéíûå îáÿçàòåëüñòâà ïî êîíêðåòíûì ýëåìåíòàì 
êîíñòðóêöèè.
3.1. Ðàìà è ìåòàëëè÷åñêèå êîíñòðóêöèè:
Ãàðàíòèÿ ïîêðûâàåò ïðîèçâîäñòâåííûå äåôåêòû ñâàðíûõ øâîâ è 
öåëîñòíîñòè ìåòàëëè÷åñêèõ òðóáîê (ñêâîçíûå òðåùèíû, ðàçðûâû, íå 
ñâÿçàííûå ñ ìåõàíè÷åñêèì âîçäåéñòâèåì). 
Íå ïðèçíàþòñÿ ãàðàíòèéíûìè: äåôîðìàöèè ðàìû â ðåçóëüòàòå 
óäàðîâ, ïàäåíèé, ÄÒÏ, ïåðåãðóçêè; ëþáûå ñêðèïû, ñòóêè è ïîñòîðîííèå 
çâóêè, âîçíèêàþùèå â ñîåäèíåíèÿõ è ñóñòàâàõ; çàêëèíèâàíèå ñêëàäíîãî 
ìåõàíèçìà èç-çà ïîïàäàíèÿ ïåñêà, ãðÿçè èëè îòñóòñòâèÿ ñìàçêè; 
ïîòåðòîñòè è öàðàïèíû íà ëàêîêðàñî÷íîì ïîêðûòèè.
3.2. Ôóðíèòóðà è ñóñòàâû (øàðíèðû, ñîåäèíåíèÿ, ìåõàíèçìû 
ñêëàäûâàíèÿ, áëîêèðîâêè):
Ãàðàíòèÿ ïîêðûâàåò ïîëîìêó äåòàëåé ôóðíèòóðû, âûçâàííóþ 
ñêðûòûì ïðîèç-âîäñòâåííûì áðàêîì (íàïðèìåð, òðåùèíà â ëèòüå).
Íå ïðèçíàþòñÿ ãàðàíòèéíûìè: âûõîä èç ñòðîÿ èç-çà  åñòåñòâåííîãî 
èçíîñà (ëþôò, êîòîðûé íå âëèÿåò íà ôóíêöèîíàëüíîñòü); çàåäàíèå 
èëè ïîëîìêà èç-çà çàãðÿçíåíèÿ, îòñóòñòâèÿ îáñëóæèâàíèÿ è ñìàçêè; 
íåïðàâèëüíîãî îáðàùåíèÿ (ïðèëîæåíèå ÷ðåçìåðíûõ óñèëèé, ðûâêîâ); 
ïîâðåæäåíèÿ ïëàñòèêîâûõ ýëåìåíòîâ ôóðíèòóðû (êíîïîê, çàùåëîê) â 
ðåçóëüòàòå ïàäåíèÿ èëè óäàðà.
3.3. Ïëàñòèêîâûå äåòàëè (êóçîâ, ýëåìåíòû îòäåëêè, êîëåñíûå 
äèñêè):
Ãàðàíòèÿ ïîêðûâàåò ñêâîçíûå òðåùèíû è ñêîëû íà ïëàñòèêîâûõ 
äåòàëÿõ, âîçíèêøèå ïî âèíå ïðîèçâîäèòåëÿ (âíóòðåííåå íàïðÿæåíèå 
ìàòåðèàëà).
Íå ïðèçíàþòñÿ ãàðàíòèéíûìè: âñå âèäû ïîâåðõíîñòíûõ öàðàïèí, 



ñêîëîâ, ïîòåðòîñòåé; äåôîðìàöèÿ ïëàñòèêà ïîä âîçäåéñòâèåì 
òåìïåðàòóð; ïîëîìêè, âûçâàííûå óäàðíûìè èëè ñòàòè÷åñêèìè 
íàãðóçêàìè.
3.4. Òêàíü è òåêñòèëüíûå ýëåìåíòû (êàïîð, ëþëüêà, êîðçèíà, ðåìíè 
áåçî-ïàñíîñòè):
Ãàðàíòèÿ ïîêðûâàåò ïðîèçâîäñòâåííûå äåôåêòû òêàíè (áðàê 
îêðàñà, âåäóùèé ê íåìåäëåííîìó âûöâåòàíèþ ïîñëå ïåðâîé ñòèðêè ïî 
èíñòðóêöèè, çàâîäñêîé áðàê ïëåòåíèÿ). 
Íå ïðèçíàþòñÿ ãàðàíòèéíûìè:
•	Ðàñõîæäåíèå øâîâ (äàííûé äåôåêò ñ÷èòàåòñÿ ñëåäñòâèåì 

ìåõàíè÷åñêîé ïåðåãðóçêè, íàïðèìåð, ïðè ïîïûòêå óñàäèòü ðåáåíêà 
ñâåðõ äîïóñòèìîãî âåñà èëè çàöåïèâøèñü çà ïðåïÿòñòâèå).

•	Ëþáûå ëîêàëüíûå ïîâðåæäåíèÿ (ïîðåçû, çàòÿæêè, ïÿòíà, ïðîæîãè).
•	Âûöâåòàíèå, âûçâàííîå âîçäåéñòâèåì ÓÔ-èçëó÷åíèÿ.
•	Äåôîðìàöèÿ è èçíîñ òêàíè â ðåçóëüòàòå íåïðàâèëüíîé ñòèðêè èëè 

õèì÷èñòêè.
•	Ìåõàíè÷åñêèå ïîâðåæäåíèÿ ìîëíèé, çàìêîâ-áåãóíêîâ, ëèïó÷åê.
Åñòåñòâåííûé èçíîñ, çàãðÿçíåíèå, ïîòåðÿ âíåøíåãî âèäà.

3.5. Êîëåñà, ïîäøèïíèêè è õîäîâàÿ ÷àñòü:
Ãàðàíòèÿ ïîêðûâàåò ðàçðóøåíèå êîëåñà èëè ñòóïèöû ïî âèíå 
ïðîèçâîäèòåëÿ. Íå ïðèçíàþòñÿ ãàðàíòèéíûìè:
•	Ëþôò, ñòóê, ñêðèï è ïîâûøåííûé èçíîñ ïîäøèïíèêîâ è êîëåñíûõ 

óçëîâ, òàê êàê ýòè ýëåìåíòû ÿâëÿþòñÿ ðàñõîäíûìè è èõ ðàáîòà 
íàïðÿìóþ çàâèñèò îò óñëîâèé ýêñïëóàòàöèè (åçäà ïî ïåñêó, ãðàâèþ, 
ãðÿçè, âîäå, ñîëåâîé îáðàáîòêå äîðîã).

•	Èçíîñ ïðîòåêòîðà, èñòèðàíèå êîëåñ.
•	Ïîâðåæäåíèå êîëåñ ïðè åçäå ïî ëåñòíèöàì, áîðäþðàì, îñòðûì 

ïðåäìåòàì.
•	Âñå äåòàëè, îòíîñÿùèåñÿ ê êàòåãîðèè íîðìàëüíîãî 

(åñòåñòâåííîãî) èçíîñà.

4. Èñêëþ÷åíèÿ èç ãàðàíòèéíûõ îáÿçàòåëüñòâ. Íîðìàëüíûé èçíîñ.
Ãàðàíòèÿ ÍÅ ÐÀÑÏÐÎÑÒÐÀÍßÅÒÑß íà äåôåêòû è ïîâðåæäåíèÿ, 
ÿâëÿþùèåñÿ ñëåäñòâèåì íîðìàëüíîãî (åñòåñòâåííîãî) èçíîñà 
èçäåëèÿ èëè åãî êîìïîíåíòîâ â ïðîöåññå ýêñïëóàòàöèè â ïðåäåëàõ 
ïðåäóñìîòðåííûõ ïðîèçâîäèòåëåì íàãðóçîê.

Ê äåòàëÿì è ÿâëåíèÿì, îòíîñÿùèìñÿ ê íîðìàëüíîìó èçíîó, ïîìèìî 
ïðî÷åãî, îòíîñÿòñÿ:
•	Ïîòåðòîñòè, öàðàïèíû è ñêîëû íà ïëàñòèêîâûõ, ìåòàëëè÷åñêèõ è 

îêðàøåííûõ ïîâåðõíîñòÿõ.
•	Èçíîñ, âûöâåòàíèå, çàãðÿçíåíèå, ìèêðîöàðàïèíû íà òêàíåâûõ è 

òåêñòèëüíûõ ýëåìåíòàõ.
•	Ïîòåðÿ ýëàñòè÷íîñòè, ïîòóñêíåíèå è ìèêðîòðåùèíû íà ýëåìåíòàõ 

èç ïëàñòèêà è ðåçèíû.
•	Ïîÿâëåíèå ëþôòîâ â øàðíèðíûõ è ñêëàäíûõ ñîåäèíåíèÿõ, íå âëèÿþùèõ 
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íà áåçîïàñíîñòü.
•	Èçíîñ ïðîòåêòîðà êîëåñ, óõóäøåíèå õîäîâûõ êà÷åñòâ (ïîÿâëåíèå 

ñêðèïîâ, øóìà).
•	Óõóäøåíèå ðàáîòû ïîäøèïíèêîâ.
•	Ïîòåðòîñòè íà ôóðíèòóðå.

5. Ïîðÿäîê îáðàùåíèÿ ïî ãàðàíòèè
Ïðè îáíàðóæåíèè äåôåêòà íåîáõîäèìî:
Ñâÿçàòüñÿ ñ îôèöèàëüíûì äèëåðîì èëè àâòîðèçîâàííûì ñåðâèñíûì 
öåíòðîì.
Ïðåäîñòàâèòü èçäåëèå â ÷èñòîì âèäå ñ çàïîëíåííûì ãàðàíòèéíûì 
òàëîíîì è äîêóìåíòîì, ïîäòâåðæäàþùèì ïîêóïêó.
Îêîí÷àòåëüíîå ðåøåíèå î ïðèçíàíèè ñëó÷àÿ ãàðàíòèéíûì ïðèíèìàåòñÿ 
òîëüêî ñïåöèàëèñòîì àâòîðèçîâàííîãî ñåðâèñíîãî öåíòðà ïîñëå 
ïðîâåäåíèÿ ýêñïåð-òèçû. Â ñëó÷àå îòêàçà â ãàðàíòèéíîì ðåìîíòå, 
óñëóãè ýêñïåðòèçû è äèàãíîñòèêè ÿâëÿþòñÿ ïëàòíûìè.
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